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Pintura do mestre Danubio Goncalves para iluminar
esta edicao do Caderno de Literatura. Pintor, desenhista
e gravador, nascido em Bagé em 1925. Foi aluno de
Burle-Marx e Portinari. Aperfeicoou-se em Paris. Fundou,
em 1951, com outros artistas, o Clube da Gravura de
Bagé. Participou do Clube da Gravura de Porto Alegre.
Privilegia a tematica social galicha e desenvolve
marcante atividade didatica na capital do Rio Grande
do Sul. Um dos principais artistas plasticos brasileiros
da atualidade.
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presentacao

A leitura
da

ciéncia do Direito so se realiza a partir de valores humanos. A luta histérica da AJURIS
por um Judiciério forte e independente tem sido centrada na idéia de reafirmar os predicados da
magistratura. Ea crenga de que eles séo indispenséveis garantias da Sociedade. Af entendida a
figura do juiz como centro indissocidvel das mudancas noticiadas em nosso Estado de Direito,
que s serao alcancadas pela efetivacdo das garantias basicas da cidadania asseguradas na
Constituicao Federal. :

Talvez fosse dificil de entender a apresentacéo de um caderno de literatura com manifestacoes
de caréater politico-institucional. Mas isso se torna facil na medida em que nos dedicarmos a leitura
dos textos e a apreciacao do trabalho artistico, observando o0 amor e a dedicagao dos nossos
autores as letras.

Certa feita, ao replicar resposta do fidalgo Dom Diogo sebre os proprios filhos, tendo este
lamentado gue o Unico herdeiro era tdo embebido na poesia que nao era possivel fazé-lo arrostar a
ciéncia das leis, que ele quereria que estudasse, Dom Quixote sacramentou: “... segundo opinioes
sensatas, o poeta nasce poeta, e com essa inclinagdo que o céu lhe deu, sem mais estudo nem
artificio, compoe colsas que fazem verdadeiro quem disse: est Deus in nobis. (...) Em conclusao,
senhor fidalgo, entendo que Vossa Mercé deve deixar seguir seu filho a estrela que o chama, que,
sendo ele tao bom escolar como deve set, e tendo fa subido felizmente o primeiro degrau das
ciéncias, que é o das linguas, com elas subird por si ao cimulo das letras humanas, que tao bem
parecem num cavaleiro de capa e espada, e o adornam, honram e o engrandecem como as mitras
a0s bispos, ou como as garnachas aos jurisconsultos peritos. Ralhe Vossa Mercé com seu filho se
fizer sétiras que prejudiguem as honras alheias e castigue-o e rasgue-thas; mas, se fizer prédicas
a moda de Horacio, em que repreenda os vicios em geral, como ele tao elegantemente o fez,
louve-o, porque é licito ao poeta escrever contra a inveja e dizer nos seus versos mal dos invejosos,
e contra os vicios, sem designar pessoa alguma”. E, adiante, arremata o sabio Dom Quixote: “Se
0 poeta for casto nos seus costumes, sé-lo-8 também nos seus versos; a pena ¢ lingua da alma:
como forem os conceitos que nela se gerem, assim Serao os seus escritos ...".

Através da milagrosa arte das letras, é possivel ver-se a alma dos homens. E o Caderno de
Literatura nos aproxima do juiz-gente, responsavel pelas virtudes que equilibram a natureza. E,
nesse mister, 0 nosso homem certamente esta compromissado com a ética social, consciente da
necessidade de fazer da arte um instrumento de encurtamento das desigualdades, veiculo de
construgdo de uma sociedade mais justa.

Espero que todos tenham bons momentos de leitura, mergulhados no espirito do artista.

José Aquino Fidres de Camargo é Presidente da AJURIS
e Desembargador do Tribunal de Justica do Rio Grande do Sul.



Além da categoria editorial im-
pecavel, penso que os Cadernos sao
revistas especiais e incomuns pelo pa-
tamar de sensibilidade que preside suas
paginas. Nelas acontece uma harmo-
nia tao encantatéria entre as escolhas
de textos e demais linguagens que o
leitor realmente se comove.

Ligia Militz da Costa
Santa Maria — RS

Venho trazer o meu efusivo
abrago pela exceléncia do Caderno de
Literatura n°® 9, dedicado a Tom Jobim.
O texto “Antonio Brasileiro entre o
Guaiba e Ipanema” é precioso. Figuei
sensibilizado, inclusive porque o ines-
quecivel Tom é mostrado como ecolo-
gista, que também sou. A revista é
antolégica! Sé o pessoal pioneiro do
Rio Grande do Sul poderia fazer algo
de tamanha envergadura e consistén-
cia. Um abrago do colega e amigo

José Renato Nalini
Vice-Presidente do Tribunal

de Alcada Criminal de Sao Paulo

LITERATURA

Estamos conhecendo agora
essa excelente publicacdo literaria, que
se apresenta de maneira impecavel

tanto na forma como no fundo.

Dificil destacar esta prosa ou
aquela poesia, constituindo-se em
agradavel surpresa o poema de Jorge
de Oliveira Jobim, pai do famoso Tom
Jobim, de tantas glérias da misica
brasileira.

E um desfile de étimas maté-
rias, postas em moderna diagramacéo
e acompanhadas de muito boas ilus-
tracoes.

Amnaldo Setti

Diretor da Revista Meya Ponte

Pirendpolis — GO

Mais uma vez delicio-me com
o Caderno de Literatura. Alivia nos-
Sos momentos tensos, alegra nossos
coracoes e sensibiliza nossa alma se-
denta de poesia.
Parabéns.
Juiza Maria Francisca dos Santos Lacerda
Vice-Presidente do TRT-ES

Meus caros colegas: a revista

esta linda e vocés estdo de parabéns.
Myriam Medeiros da Fonseca Costa
Magistrada — RJ




 Jorge Adelar Finatto
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Banrisul

Banrlsu

banco publlco

ACOMPANHAR a histéria do Banrisul nesses
Ultimos trés anos e meio é resgatar uma trajetéria que
prova que um banco plblico pode ser viavel
economicamente e competitivo, sem esquecer seu foco
principal, que é ser um banco social. Revertendo resultados
negativos e o sucateamento das suas agéncias e
equipamentos que o condenavam a privatizagao, o Banco
adotou estratégias audaciosas, deu a volta por cima e hoje
comemora resultados positivos que reforcam a sua posicao
como uma das instituicdes financeiras mais importantes
do Estado.

Cumprindo a sua principal missao, que é ser
um banco voltado para o desenvolvimento da sociedade,
nesses trés anos e meio o Banrisul liberou mais de R$
631 milhdes para a agricultura. Aos hospitais, as
universidades e as pequenas e microempresas foram
destinados R$ 1,07 bilhdo em linhas de crédito. Essas
iniciativas demonstram o papel diferenciado e vital que
um banco publico assume na economia local,
potencializando o seu desenvolvimento através da
democratizacao do crédito e do incentivo & sua populagao.

A preocupagao com o desenvolvimento e a
inclusdo social também estao presentes nos principais
produtos do banco, como a Conta Melhor Idade, a Conta
Cidadania, a Poupanca Casa Prdpria e o Cartao do Servidor
Plblico RS Banrisul, que foram criados para garantir o
acesso ao sistema financeiro, a democratizacdo dos
servicos bancérios e o direito a cidadania. Com o Banrisul
Puablico, todos ganham!

Compromisso com a Cultura

Acdes na area cultural foram incentivadas pelo
banco, através de sua participacdo em uma série de
eventos que instigam o conhecimento a cultura regional,
nacional e mundial. De 1999 a 2001, os investimentos
em projetos culturais no Estado ultrapassaram R$ 4,2
milhdes. No més de junho, em parceria com a TVE e a
Fundacine, o Banrisul apresentou o projeto Histérias do
Sul, que devera exibir em breve, na televisao educativa,
cinco curtas-metragens em video contando histérias de
autores galichos. Cada vez mais prestigiado pelas escolas
estaduais, municipais e particulares do RS, o Concertos
Banrisul para a Juventude reuniu em trés anos mais de
18 mil criancas e adolescentes no Theatro Sao Pedro, que

SUcCesso

assistiram a obras classicas e eruditas. No ano passado,
o Banrisul patrocinou o livio Que as armas néo falam,
dos jornalistas Duda Hamilton e Paulo Markun, o qual
retrata o duro periodo da histdria gaticha e nacional na
época da Legalidade, em 1961. O grande evento
internacional de Passo Fundo — a Jornada de Literatura,
que reline escritores do mundo inteiro em um rico debate
com a participacao de alunos, professores, escritores e
comunicadores — também contou com o apoio do Banco
do Estado. Esses quatro projetos s&o apenas uma mostra,
entre tantas outras - como a Feira do Livro de Porto Alegre,
Festival de Gramado - Cinema Latino e Brasileiro, Festival
Internacional de Bonecos, de Canela -, da parceria e do
envolvimento do Banrisul com a cultura.

Acervo Banrisul

Em sua sede, localizada junto a agéncia Central,
mais de 70 obras de artistas galichos estéo expostas pelos
corredores e salas do quarto andar do prédic. Séo
tapecgarias, quadros e esculturas de artistas famosos, como
Vasco Prado, Iberé Camargo, Alice Soares, Clébio Guillon
Saria e Nelson Jungbluth. Destes dois (ltimos, ha quatro
obras de cada um. Séria — que retratava o galicho em
suas pinturas — é conhecido no mercado de artes nacional
por integrar em suas belas obras o visual do Rio Grande
do Sul. Os trabalhos do galicho de Bagé estdo expostos
no Salao Nobre do Banrisul. Os murais da estagéo Trensurb
também sdo de sua autoria. J4 o trabalho de Jungbluth,
artista plastico nascido em Taquara, é facilmente
identificado pelos cavalos retratados em sua pintura —
caracteristica da tematica do autor. No sagudo da diretoria,
diversas esculturas encontram-se expostas em uma vitrine,
como a do tipico gatdcho - feita por Vasco Prado e
presenteada ao banco em 1978, quando completou 50
anos.

O Banrisul também mantém um museu na Casa
de Cultura Mario Quintana — recém-reinaugurada — com
exposi¢ao das maquinas e equipamentos que fazem parte
da histdria do banco. A consciéncia do Banrisul e o valor
dado as obras e atividades culturais que enfocam a nossa
histéria sdo amplamente acolhidos e apoiados pela
instituicao. E com este vigor e transparéncia que
pretendemos continuar tornando publica e cada vez mais
forte a nossa histéria e a nossa cultura.
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Alamo Oliveira

0 corpo da ilha nao tem nome

Préprio de quem se rodeia de orvalhos antigos.
Quando navega nao tem

Rumo nem destino.

No cais a penumbra branca desce

Sobre a viagem adormecida.

Desconhece-se que poeta foi ver o mar por dentr
Mas sabe-se quem grafitou com sonhos
Os muros da solidao.

acorianidade — termo nao isento de uma certa impreci-
s3a0, mas compreensivel quando se percebem algumas
recorréncias; mas mais do que isso: quando se identifica
um modo acoriano de tratar essas recorréncias. Inevita-

vel afirmar: a agorianidade traz seu particular orgulho pela

situacao de ilhéu, que faz com que o acoriano reivindique
para si uma propria escala de valores €ticos e sociais,
distinta da do Continente. Seria incorreto chamar de
bairrismo a esse sentimento, pois transcende em muitos
aspectos. Unida a esta idéia da acorianidade, e quase se
confundindo com ela, situa-se a questdo da insularidade,
que ultrapassa o estritamente literario. E um sentimento
que se expressa pela distancia, pela nostalgia, pela con-
templagdo melancolica da paisagem, dos garajaus que
voltam todo o ano, da bruma gue tudo obscurece, do
mar quase sempre crespo, das tempestades, das nuvens
densas e baixas do inverno, do azorean torpor. Significa
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uma especie de resign as incleméncias e dificuldades
da vida insular, algo indizivel, mas profundamente experi-
mentado. Como assinala o mesmo Vitorino Nemésio em
Corsario das llhas:

Tudo para o ithéu se resume em longi-
tude e apartamento. A solidao é o amago do
que esta separado e distante.

A presente geracao de escritores nao passou ao
largo dos conflitos coloniais em Africa (Angola, Mocam-
bique, Guiné-Bissau), deflagrados pela politica de Salazar;
muitos envolveram-se diretamente na guerra, e as marcas
sao visiveis no sofrimento das personagens, o que significa,
a seu tempo, o sofrimento do povo acoriano, cuja juventude
foi mobilizada para a luta. Levados a um ambiente adver-
s0, na certeza da derrota e nao acreditando nas autorida-
des de Lisboa, foram vitimas de um processo de brutalizagao
em que poucos sobreviveram emocionalmente. A persona-
gem-narradora de Ciclone de Setembro (1985), de Cristo-
vao Aguiar, bem fala da circunstancia do afastamento pro-
duzido pela guerra:

A tarde é uma fornalha ateada de si-
|éncio que os mindsculos ruidos da mata
envolvente escavam ainda mais fundo,
baloicam-se as viaturas como se navegassem
em mar ruim. Por duas vezes paramos com
problemas de motor e de pneus. [ Estou
arrependido de tao cedo ter safdo da ilha.

Ja no romance Até hoje: Memoria de cdo (1988),




de Alamo Oliveira, a guerra se apresenta
como espaco de sadismo, onde a
sensibilidade é submetida a uma nega-
cao forcada e cruel. O mesmo espirito
preside Autopsia de um mar em ruinas
(1984), de Joao de Melo, no qual ha a
pergunta: por que, em que nome, em
que lugar e tempo aquelas coisas
podiam acontecer ainda?

A emigracao

O Arquipélago conheceu, des-
de épocas remotas, esse fenémeno
socioeconomico. Grandes contingentes
humanos tiveram de deixar as ilhas, le-
vados pelo excesso demografico ou pelo
indspito das condicoes de uma nature-
za de escassos solos disponiveis para
a agricultura e a pecuaria. Vieram para
o0 Rio Grande do Sul no século XVII (o
curioso e gue apenas o0s historiadores
agorianos sabem disso; a populagéo em
geral ignora), e no século XX foram para
os Estados Unidos € o Canada. Essa
Gltima onda emigratéria faz com que
surjam constatagoes patéticas: ha mais
acorianos nos Estados Unidos do que
no proprio Arquipélago. Em geral os emi-
grantes assumem atividades subalter-
nas, mas alguns alcangcam uma incon-
testavel prosperidade depois de um tem-
po — prosperidade que, diga-se, dificil-
mente atingiriam em sua patria de ori-
gem. Ganha-se em posicao, mas a vol-
ta é dolorosa: € a falta de referéncias, &
a perda de um lugar no mundo. No ro-
mance /mitagdo da morte (1982), de
Martins Garcia, diz o narrador, ao pen-
sar no desenraizamento da personagem
emigrada Anténio Cordeiro:

Um frio profundo arrepia-te a
nacionalidade — esse sobretudo fragil
que jamais te confortou. E quando o
vento passa a soprar do Atlantico, so-
nhas com uma pequena lagrima — é
mentira — capaz de responder a ilhas
e sargagos, aguas, aguas, aguas, mi-
lhares de léguas aquaticas onde nao
encontraste sepultura.

A consciéncia insular

Trata-se de uma expressao con-
troversa, porque de infcio temos de ex-
cluir o regionalismo, limitante, conser-
vador e passadista, cingido pela inten-
cao apenas documental. Tratamos,

llha Terceira
Angra do Heroismo &

liha do Corvo

Rosais da liha de
Séo Jorge

liha de Sao Migue! '
Ponta Delgada °




Do oceano trouxe o mito
Madalena Feérin

Do oceano trouxe o mito as tempestades
Marés e vento ondinas e sereias

Do oceano trouxe a intensa escuridao
Da Atlantida diluida em minhas veias

Do oceano trouxe garcas e procelas

Do poeta herdo a anglistia que me acorda
Do oceano trouxe o ritmo que regressa
Sempre ao cais de onde parto a toda hora

‘Acores 250 anos

Como bem diz o escritor Assis Bra-
sil, 0s acorianos nao sabem que o Rio Gran-
de do Sul estd no mapa da diaspora acoria-
na. Poucos galichos, também, tém a exata
dimensao da influéncia acoriana na génese
cultural rio-grandense. Neste ano comemora-
mos 250 anos da chegada dos primeiros “ca-
sais d'El Rey” na vila de ltapoa, atual Viaméo.
E uma data oportuna para incrementarmos o
intercambio cultural com os Acores para que
as novas geracoes conhecam melhor nossas
raizes e cristalizem sua identidade. Fotografei
oito das nove ilhas que compdem o Arquipéla-
go e me surpreendi com a quantidade de tra-
.¢os galichos na paisagem cultural acoriana.
Da danga do pezinho a Festa do Divino, pas-
sando por estradas decoradas com horténsias.
Sem falar na hospitalidade, que, descabti, foi
um ensinamento acoriano,

Eduardo Tavares




daquilo que ja os avos repetiam desde todas as eras, todos os
tempos; a llha ,assim, assume seu papel de carcere imobilizador.

Essas caracteristicas da literatura acoriana, entre-
tanto, estao a ganhar novas cores a partir do ingresso de
Portugal na Comunidade Européia. E bem possivel que as
preocupagoes habituais sejam substituidas por outras re-
ferentes a perda da identidade cultural do Arquipélago. Eo
outro lado da moeda: adere-se a uma poderosa superes-
trutura econdmica, mas em troca da-se nosso quinhao de
individualidade.

Vamberto Freitas, professor e critico agoriano, ao
estudar a obra O homem suspenso, de Joao de Melo, diz-
nos: “...se o fim da histéria convém aos mercadores e
fazedores de coisas, a alma humana resiste por todos os
meios e particularmente pela arte a banalizacéo da nossa
humanidade”. Depois, afirmara:

O que esta a acontecer em Portugal,
hoje, em muito se assemelha a nossa condi-
cao de imigrante no exterior: que lugar ocu-
paremos na Grande Europa, como nos “de-
fenderemos” do inevitavel “assalto” cultural
(visto que somos um pais com grande ntime-
ro de analfabetos sem conhecimento de sua
tradicao literaria ou erudita), como lutare-
mos pelo que merece ser defendido da nos-

[sem titulo]
-Urbano Bettencourt

Estaria ausente o pintor quando

No cais antigo as mulheres
Desembarcavam os maridos, os batis

E as criangas? Talvez nao o saibamos
Nunca, mas alguém nos diré o que olham
Estes olhos distantes

E perdidos mesmos antes de partidos?

llha de Sao Miguel — Vila Franca do Campo

Sa heranga nacional e o0 que devemos adotar
“dos outros"?

E da-nos a resposta: S6 uma comunidade viva e
culta, devidamente informada, podera desfrutar desses
gigantescos desafios da globalizagdo da humanidade em
curso e fazer frente a eles.

Essa é uma duvida que atinge nao apenas os Ago-
res, ndo apenas Portugal, mas todas as nagdes que com-
pdem o novo bloco politico. O futuro dird se estavam certos.

Foto: Gil Cafrune Gosch

Luiz Antonio de Assis Brasil & um dos mais importantes romancistas
brasileiros. Autor, entre outros, dos livros Videiras de Cristal e Caes
da Provincia, ambos pela Editora Mercado Aberto.




EM trinta e um de outubro de 2002, tivemos o
apice das homenagens que neste ano estao sendo rendidas
ao inesquecivel e incomparavel poeta Carlos Drummond

de Andrade, que, naquela data, nascia ha cem anos na

cidade mineira de Itabira. Cidade gue ele nunca esqueceu,
que celebrou nesse admirdvel poema Confidéncia do
Jtabirano, do seu nao menos admiravel livro Sentfmento
do Mundo. Diz a primeira e expresswa estrofe:

Alguns anos vivi em Itabira, '
 Principalmente nasci em [tabira.

Por isso sou triste, orgulhoso: de ferro.

Noventa por cento de ferro nas calcadas.

Oitenta por cento de ferro nas almas.

E esse alheamento do que na vida

€ porosidade e comunicagéo.

Para assim concluir o poema, auténtica
obra-prima: .

Tive ouro, tive gado, tive fazendas.

Hoje sou funcionario publico.

[tabira é apenas uma fotografia na parede.
Mas como doi!

Curiosa, para os Guimaraens mineiros, a liga-
¢do que se estabeleceu entre eles'e Drummond. Este nunca
deixou de se manifestar sobre Alphonsus de Guimaraens.
Admirou-o e estudou-o sempre que pode. Quando do apa-
recimento, em 1960, da Obra Completa do poeta simbo-
lista, escreveu excelente artigo sobre o livro, assinalando
que nunca deixara de amar o poeta de Kiriale, “em sua
herdica e tocante solidao”.

Ja fiz ver que carinhosamente Drummond sem-
pre copiou e fez chegar as minhas maos poemas de meu
pai nao insertos em Poesias, a primeira reuniao dos versos
de Alphonsus em edicao feita sob os cuidados de Manuel
Bandeira e Jodo Alphonsus, em 1938.

Falecendo este em 23 de maio de 1944, coube-
me a tarefa de preparar a segunda edicao do volume, com
0 acréscimo de varios poemas. Esta saiu em 1955. A Obra

Completa seguiu-se a Poesia Completa , surgida em 2001,
ainda organizada por mim, mas ja ai com a colaboragao

Rrudnargond

Alphonsus de Guimaraens Filho _'

 de dois poetas, Alexm Bueno e meu filho Afonso Henriques

Neto.

Jodo Alphonsus e Drummond foram colegas
no jornal Diario de Minas, na década de 20. E colegas
na atividade intelectual, figuras destacadas — um na pro-

~ sa, outro na poesia — do movimento modernista em Mi-
nas Gerais. Drummond estudou Odontologia e Farma-
-cia; Joao Alphonsus cursou durante dois anos Medici-

na, abandonando a faculdade para ingressar na de Di-
reito. Em 1930, publicou Drummond Alguma Poesia e,
em 1931, Joao Alphonsus, o seu primeiro livro de con-
tos, Galinha Cega. _

Drummond mudou-se para o Rio de Janeiro, onde
permaneceu, e af realizou a parte mais extensa e alta de
sua obra.

Quando da morte inesperada de Jodo Alphonsts,

vitimado por uma endocardite, Drummond dedicou ao

amigo trés admiraveis estudos publicados em Passeios na
Ilha, 1956, sob os titulos: | - Comunicagdo Noturna, Il —

- O Poeta e lll - O Vinco Burocratico.

Conheci-o em Belo Horizonte na década de 40 e
melhor e mais intimamente com a minha mudanga para o
Rio de Janeiro em 1955. Nasceu dai uma amizade das
mais benéficas para mim. Pude, entao, sentir de perto a
admiracac de Carlos por Alphonsus de Guimaraens. O
Alphonsus a quem ele consagrou, na passagem do cente-
nario de nascimento do poeta, em 1970, um belissimo
poema, Luar para Alphonsus. E a quem dedicou depois o
estupendo A Visita, publicado primeiramente pelo bibliofilo
José Mindlin em excelente edicdo, digna dos mais exigen-

tes colecionadores, e depois incluido pelo autor em A Pai-

xa0 Medida. Nesse poema narra ele a visita que o futuro
lider modernista Mario de Andrade fez ao mistico e suave
poeta, em Mariana, em 15 de julho de 1919. Mais tarde,
no livro Amar se Aprende Amando, em 1985, nos daria

outro poema intitulado Em Memdria de Alphonsus de

Guimaraens, em mais uma homenagem ao poeta.

De minha parte, celebrei como pude o extraordi-
nario poeta itabirano, amigo fraternal. Ao compor, em ja-
neiro de 1953, o livio Sonetos com Dedicatéria, entre os

poetas por mim homenageados & claro que ele nao poderia _

nunca faltar. Eis o seu soneto:







~ pleonastico) cuidado, mal sabendo que se trata de duplice

 bem eles que isso foi inventado pelo Dias Gomes, quando '_

Adauto Suannes

“SOU do tempo em que"se lia Rui no original”,
gabava-se o senhor grisalho, a saida do forum. Falava as-
sim de alguém que os circundantes aparentemente nao
sabiam bem quem seria. Talvez algum jogador de futebol
(Rw Bauere Noronha lembram?). Falava em Rui da mes-
ma forma como alguém pergunta na loja se ja saiu “o tlti-
‘mo disco do Roberto”. Coisa de fntimos. “Viu como o
Fernando est4 envelhecido?”, comenta-se a boca pequena, §
como se o Pr951dente pudesse ouwr e se aborrecer. 3
Oqgueo senhor grisalho querla dizer € que os cha- |
mados operadores do Direito - pois ele era um jurista -
.nao mais se preacupam com a precisao da linguagem. Usam
“adredemente” (eu mesmo encontrei isso em varias
sentengas e pelo menos em um acordao) sem o mais mini-
 mo (consulte a gramatica se julgar errado o reforgo

advérbio (sim, “adrede” ja é um adveérbio, que dispensao
adverbiador sufixo “mente”), para mostrar cultura. Mal sa-

~criou o seu prefeito Odorico Paraguassu (que nasceu no
teatro e foi transferido, muito tempo depois, para a televi-
sa0), autor de tantas outras barbarices como essa, se me
perrmtem 0 neologismo. Havendo, alias, quem diga que
nem é coisa do falecido Gomes, que teria aproveitado idéia
alhela no caso o Mario Palmério, salvo erro.

O “exordial” (paiavra que da comlchao no
mestre Geraldo Arruda), no lugar de “peticao inicial”, 1
um “preopinante” (um querido amigo que estara Iendo es-
tas paginas tinha um pendor por essa coisa hotrorosa), no
lugar de Procurador de Justica que oficia nos recursos, que
“opina antes”. Ou um “sodalicio”, ou um “curul”, ou tantas
outras expressoes bolorentas gue tornam o nosso portu-
~gués forense, ramo da tal “Oltima flor do Lacio inculta e
bela”, algo que nem serve para demonstrar cultura de quem
‘escreve nem nos leva ao encanto trazide por uma frase
~ bem construida e muito menos transmite ao leitor precisa-
- mente a idéia gue se pretendera transmitir.

: Lembro-me da reacao de um cliente que insistiu em ir .
 assistir a sessdo de julgamento do recurso que havia sido inter- ]
 posto a seu favor. Depois daguele falatorio todo ele se vira para
mim e indaga: “Afinal, doutor, ganhemo ou perdemo?”. /




Registro, em publico e raso, a bem da verdade, que
iss0 nao é fruto da pés-modernidade. Em meus tempos de

estagiario de Direito (éramos, entéo, “solicitadores acadé-
micos”) divertia-me incluindo, a forca de marteladas, nas

frases mais corriqueiras, que a hipdtese “nao espertava
disceptagoes”, coisa linda que havia lido em um voto do
Min. Orozimbo Nonato e que pouguissimos leitores have-
riam de entender. Pois dias desses topei com isso no voto
de um desembargador amigo.

Volto para casa e leio na derradeira pagina de um
de nossos mais conceituados semanarios, em trabalho no
qual o autor aborda os desmandos que estariam aconte-
cendo na administracdo da cidade de S&o Paulo, que, se-
gundo muita gente, os politicos seriam todos iguais, “seri-
am uns a cara cuspida e escarrada dos outros”.

Paro a leitura e me pergunto: quantos leitores sa-
berdo qual a origem dessa feia expressao? “Cuspido e es-
carrado!” Pois isso & uma corruptela (quantos leitores sa-
berao o que é uma corruptela?) de “esculpido em (marmo-
re de) Carrara”. Da mesma forma como quando chamo
uma moga de “sincera’ eu estou querendo dizer que ela foi
esculpida em marmore puro, sem aqueles buraguinhos que
exigem serem tapados com cera (“sine cera”).

Vou a Igreja e nem na missa tenho sossego. Ouco
o celebrante concitar-nos a pobreza, verberando meus cui-
dados com a poupanga: “é mais facil um camelo passar
pelo furo de uma agulha do que um rico entrar no reino dos
céus”, citando a fonte evangélica. \

A associacao entre camelo e agulha parecera a
qualquer pessoa de bom senso um disparate. Como gue
lendo meu pensamento, tenta o orador sacro convencer-
me do acerto da frase pela existéncia de uma passagem

estreita existente outrora no oriente, pela gual um camelo

somente passaria se se despojasse da carga. “A compara-
cao de Nosso Senhor de que & mais facil um camelo pas-
sar pelo fundo de uma agulha do que um rico entrar no céu
tem sido interpretada de diversas maneiras quanto ao ca-
melo e a agulha, por acharem alguns que a metafora era
muito ousada ou absurda”, anota Mons. Castro Pinto!.

1 Biblia Sagrada, Ed. Barsa, 1975, apéndice, verb. camelo.

Mas, como nao perdi a modéstia nem a vontade

de aprender, vou ao dicionario e descubro que a palavra

camelo tem varios sentidos em portugués, sendo um deles
calabre grosso.

Agora esta resolvida minha duvida, que se prende
apenas a um minimo pormenor (talvez “detalhe”, se Geral-
do Arruda permitisse um galicismo numa hora destas): que

6 um calabre? Volto a0 “pai dos burros”: & uma corda gros-

sa, diz mestre Aurélio, dessas com que Se amarram navios
ao cais.

Ora, se o Cristo falava a pescadores, nao parece
evidente que estaria a referir-se a um instrumento nautico e

'ndo a um animal, quando se utilizou do tal camelo do alu-

dido sermao? Tudo é possivel, mesmo porgue é o proprio tio
do Chico Buargque que nos sugere isso, transcrevendo exata-
mente o trecho de um dos sermoes do padre Vieira (quem
lerd Sermoes hoje em dia, Senhor?) gue cuida do tema: “Diz
Cristo que & mais facil entrar um calabre pelo fundo de uma
agulha que entrar um avarento no Reino do Céu”.

E tudo estaria resolvido se minha mania de questi-
onar nao me trouxesse outra divida: qual, entretanto, tera
sido a exata frase pronunciada por Cristo em hebraico? Ou
foi em aramaico? Como €é camelo em hebraico? Ou em
aramaico? E calabre?

E isso ai, galera. Que, por sinal, era uma embarca-
¢ao antiga que era tocada a vela e remo e que, pela corrup-
tela da palavra galeria, passou a designar conjunto de es-

pectadores (especialmente de futebol e shows de rock). Que,

alias, nao formam audiencia (momento em que a autori-
dade publica ouve alguém), mas auditério. Que, alias, de-
signava, primitivamente, o local onde ficavam as pessoas
e ndo o conjunto delas. Da mesma forma como dormitorio

& 0 local onde se dorme e mictdrio € o local onde se urina,

palavra inventada na curta permanéncia da Princesa Isa-
bel no cargo de regente do Brasil, pois nao ficaria bem ela
inaugurar um mijador plblico. Que era o nome desses lo-
cais na época.

Adauto Suannes é poeta e contista. Desembargador aposentado - SP
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Fotos do autor

caminhando em direcao a Santiago. Ou de Dante, na Di-
vina Comédia, fazendo sua amada Beatriz revelar Sant1a- :
-go no Paraiso, expllcando sero homem pelo qua| a Gal ia
& visitada. ' .

rtigo

preparagao para o camlnho além dos cmda- '
dos fisicos, é imponante o contato com a literatura espe-
cializada. Nela encontram-se curiosidades muito interes-
santes sobre o Caminho de Santiago de Compostela Eo

caso da observagao de Goethe, de que a Europa se fez

Qutra cunosmiade esta de pamcuiar interesse

'para proﬂssmnals da Dlrett(} ¢é saber que 0s peregrinos

- medievais voltavam para seus
vilarejos e cidades com status
pessoal dlferenuado muitas

vezes até isentos de suas
obrigacdes tributérias. Havia

regras Jundxcas medievais im-
~ pondo a peregrinacao a Com-
_ postela como sancao penal,

de que ha, ainda haje, Segun-
do dizem, vestigios no or-

"denamento Ju_nd|_co; belga

Ponte e ca gada romanas
vestigios da grande estrada
imperial dos Césares, no
vilarejo de Cirauqui, nome
significando *ninho de

viboras”, em basco. O autor
' aparece em pnmefro plano.

“postelana era pelos campos .
chamados de peregrmos 0s que a faziam, tal como de
_romeiros os que iam a Roma ‘e de palmeiros os que

_milénio da crist
_esta se repetlndo nesta virada do segundo pa ra o terceiro
- milénio, permitindo interessante exercicio de analogia e

' _' 'mthante

Monumento ao peregnno proximidades
de Pamplona, no alto do Monte do Perdao, “Onde
se cruza o caminho do vento com o das estrelas”.

¥

per agrum , dal serem

demandavam Jerusalém, os trés grandes poélos de pere-

grinacéo da cristandade no medievo. No campo léxico da
literatura sobre a trad;gao p r grma compostelana veri-

frcam-se alguns usos curiosos, de que é exemplo o adje-
tivo facobeu, derivado do nome proprio latino Jacobus, e
suas variantes Jacob, Jaco _agoe finalmente, Tiago, com

. sias correspondencms em lngles James e em francés,
Jaques.

A tradu;ao de peregx nara Santlago de Com poste1a

@ %na:s que milenar. Adqmnu um aspecto mitologico que

nao facilita falar de sua genese com rigor histoérico. Seja
como for é sabido que iniciou em epoca de choque civili-
zatério entre mugulmanos e cristaos no final do primeiro
jade, fendmeno que de alguma forma

de reflexao sobre o fenomeno atual do grande incremen-

to ’da peregrinagao jacobea.

A realidade geapohtlda da Europa no inicio do

*seculo 1X mostrava a invasao mugulmana consolidada
naP
~ Maomé, contra

ninsula Il

rica, sob a invocagao unificadora de
qual pouco podiam fazer os pequenos
reinos cristaos do norte peninsular, aos quais faltava se-
tor de. agiutmagao

Nesse cenario, em 813, sob o reinado de Alfonso

o Casto’(789 842), em Astiirias, e imperando Carlos

é hoje, grosso modo, espago geograflco

.'_francés germamcoeltahano um pastor da Galicia, Pelayo,

acredita ver algo como uma chuva de luz de estrelas inci-

dlr!do sobre determinado lugar, que viria a chamar-se-
. _campus stellae, ongmando Compostela.




Chegando a noticia ao bispo de Iria Flavia, ordena o
prelado Teodomiro averiguacao no local, onde é descoberta
uma arca de marmore. Nela estariam os restos do apostolo
Tiago, irmao mais velho de Jodo Evangelista, que havia
evangelizado aquela regido no primeiro século do cristianis-
mo, restos que para |a haviam sido levados por discipulos,
apés resgatarem o corpo em seguida a martirio perpetrado
por Herodes Agripa, em Jerusalém.

Ai nasceu o mito. Nas batalhas contra os invasores,
passou a ser invocado como Santiago Matamoros, nelas cum-
prindo para os cristéos o papel unificador e aglutinador de
Maomé para os mugulmanos, até a expulsao destes, sécu-
los depois, pelos reis catélicos Fernando e Isabel.

Ha algo de enigma ou loucura no impulso de alguém
para distanciar-se de suas referéncias de familia, profissao,
meio social e embrenhar-se caminhando centenas de quil6-
metros em terras da Espanha, nao raro em situacdes extre-
mamente adversas. As motivacoes para isso podem ser as
mais variadas, de natureza religiosa, devocional, espiritual,
ou mesmo por modismo, ou simplesmente para
vencer o desafio de repetir uma das tradicoes mais
antigas do Ocidente.

Seja como for, uma coisa é certa: & imen-
so o prazer experimentado em reduzir a vida a
sua expressao mais simples, porque no Caminho
de Santiago tudo o de que se precisa estéd na
mochila levada as costas, e as relagoes humanas
estabelecidas ao sabor do acaso e do fortuito sao
da mais pura gratuidade, companheirismo e soli-
dariedade. Nao é coisa pouca se comparada com
o modelo de vida atual, complexo e muitas vezes
complicado, com as relagoes sociais em geral con-
dicionadas pela necessidade e pela conveniéncia.

Razoes assim, somadas a certa inquieta-
cao de natureza espiritual e a vontade de vencer
desafio pessoal num roteiro cultural e histérico
responsavel pela formacéo de boa parte da velha
Europa, levaram-me & idéia de fazer a caminhada
de quase 800 quilémetros em terra estranha com
uma mochila as costas.

Iniciei a jornada em 2001, saindo de Porto
Alegre, coincidentemente, no fatidico 11 de setem-
bro, em meio a muitas inquietagdes e incertezas. O
resultado foi uma experiéncia (nica, certamente uma
das melhores coisas que fiz na vida, e que procurei
documentar com anotagoes disciplinadas e diarias
para revisitas periodicas. Eventual curiosidade em
torno dessa vivéncia podera ser satisfeita no en-
derego eletrdnico www.caminhodesantiago.com.br/
diario_carlos_alberto.htm.

Por fim, cabe salientar haver guem afirme
o carater metafdrico do Caminho de Santiago, cuja
experiéncia apenas aceleraria as transformacoes
que, em (ltima analise, se operam em cada um no
curso da existéncia, o VERDADEIRO CAMINHO.

Carlos Alberto Alves Marques € Juiz aposentado,
Secretario da Corregedoria-Geral da Justi¢a do RS.

Chegada a
Santiago de
Compostela,

defronte a

Catedral, com
companheiros da
Ultima etapa da
caminhada.

Paisagem dos Montes Pirineus, na chamada Rota de
Napoledo, proxima a fronteira franco-hispanica, por
onde se deslocaram as tropas imperiais francesas
para invadir a Espanha, em 1807.
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cronica

Bustos

A cronica “Bustos” agui transcrita originou-se de
uma discussao entre partidarios e opositores da homena-
gem a Manuel Bandeira no Recife. Foi publicada no jornal
Folha da Tarde, de Porto Alegre, edicao de 9 de junho
de 1958. ‘

Adil Silva, jornalista gue integrava o quadro de pro-
fissionais da Folha, e que apreciava os meus escritos, dis-
se ter achado a cronica meio irreverente. Esse fato levou-
me ao amigo Paulo Condorcet, residente no Rio: encami-
nhei-lhe cépia da mesma, solicitando a entrega ao Poeta.
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Maria da Soledade Sampaio ]

A carta reproduzida da noticia do fato.

Rio, 25/V1l/59
Minha cara Maria da Soledade ]
S6 hoje me foi possivel atender ao teu pedido. A missao
que me deste ndo foi facil, pois, dentre outras dificuldades,
avulta a quase completa surdez do Poeta Bandeira, queo
torna praticamente incomunicdvel. Em todo caso a tua
soficitacdo deu-me o grato ensejo de conhecer pessoal-
mente o mais famoso poeta do Brasil. Agradeco-te por
isso “ab imo pectore”. :
Remeto aqui, em anexo, a “traducgao” do cartao do velho
poeta, que tive a honra de receber pessoalmente em mi-
nha casa quando da entrega do ja citado cartao. :
Paulo Condorcet

Sr. Dr. Paulo Condorcet B. Ferreira
Devolvo-lhe a carta e a cronica de dona Maria
da Soledade. Nada ha de irreverente na cronica
e s6 encontrei nela motivos de desvanecimento.
Tanto por um como pelo outro documento se sente
a inteligéncia e o espitito de sua autora.
Quando escrever a ela, .queira enviar-lhe os
meus cumprimentos e agradecimentos. Confes-
so-me muito grato ao senhor por me ter dado
conhecimento da cronica de sua amiga.
Manuel Bandeira
Rio, 6/7/59




BUSTOS

Maria da Soledade Sampaio

J4 nio bastam as grandes po-
lémicas de veésperas de eleicoes,
de politica cafeeira, de desarran-
jos intestinos e exteriorinos.

Surge agora a polémica em
torno de um busto. Esse husio
nio é nem de 016, nem de S9-
fia, nem de M. M.

B’ nada mais, nada menos do
que o busto em pedra ou em
bronge de poeta. Do poeta per-
nambucano que nunca mais foi
a Recife, desde que fez nome.

B’ 0 que dizem os despeitados,
ou melhor, os desbustados con-
terrdneos do Bandeira.

Manuel Bandeira, o papa dos
modernistas, merece um busto,
seja em bronze ou em pedra, o
fato € que merece.

Quantas horas silenciosas e
agradiveis nos deu a sua poesia,
guantas vezes embalou a melan-
colia da espera e a alegria dos
momentos passados juntos...

Ele merece ésse busto.

Alegam uns que o Bandeira
ainda estd vivo. — Mas entio é
sO depois de morto que se recebe
louvores? h

Ora, um morto hio liga exte-
rioridades e é indiferente a es-
sas homenagens publicas,

Um morto, o mais que pode
levar consigo é uma consciéncia
trangiiila. quando vivo foi ho-
mem de bem,

O mais que pode levar é um
coragao cheio de amor e de ami-
zade, correspondidos.

Jamais levara glérias ou vai-
dades, porque todo .o homem
guando morre é humilde.

“Me déem estima enguanto vi-
Vo, que depois de morto o diabho
que carregue” — era o que dizia
um “guasca’ e acho que tinha
razdo.

Todo o poeta é vaidoso — por-
que niao dizer? — e um pouco
cheio de si (Remplit de soi-mé-
me, dizia o meu amigo francés).

E ndo é s6 mal de poeta, nao.
B’ de todo aquéle que escreve e
vé o0s seus escritos em letra de
férme.

Diz o ditado que o homem s6
é feliz depois que planta uma
drvore, escréve um livio e tem

Grafia da época.

um filho. S0 ésses os requisitos
para a felicidade, de acérdo com
o ditado.

O primeiro deles é o mais fa-
cil de realizar e o mais simples
dos trés; o terceiro, guase todos
0 usahza.m mas o segando é que
sdo elas. O segundo uma mino-
ria sOmente consegue.

Também se todo o mundo es-
crevesse livros e publicasse —
Deus nos livre desse mal - cer=
tamente haveria guerra e das
grandes.

Nio sobrariam criticos e seria
uma lastima.

E os criticos sofrem dc mesmo
mal dos que escrevem.

Ninguém achou um nome para
essa doenca, mas creio que fica-
ria bem chama-la “ mal da tin-
ta” da linha de impressio, das
letras de forma.

Déem o busto ao poeta, seja
14 onde fér: Mandus, Salvador,
Recife, Sdo Paulo ou Poérto Ale-
gre. Ou mesmo em qualquer ou-
tra ecapital onde Bandeira naoc
seja conhecido.

Os contrarios & essas home-
nagens — nem € preciso dizer —
s&o os invejosos e os despeita-
dos.

Temem a imortalidade do Ma-
nuel na pedra ou no bronze. Mas
nao compreendem que ser imor-
tal ndo €& ser retratado, e sim,
ser lembrado pela obra. Porque
o retrato se esfuma com o tem-
po, mas a obra permanece se ti-
ver valor.

Os contrarios poderiam alegar
que Manuel Bandeila € fem para
ser bustificado.

Mas poderiam lhes responder
gue quem Vvé cara néo vé poesia
— e éleg ficariam bhestificados.

Déem ¢ busto ao poeta.

0Os admiradores nao precisam
olha-lo noc bronze para senti-
rem-lhe a poesia. Serd apenas
uma homenagem publica.

Para alguma coisa o busto ha
de servir. Se n#io encantar os
olhes humanos nalgum recanto
de praga, SErvird ao menos para
os pardais fazerem sua poesia
em cima dele.

Déem o busto ao poeta.

N&o tirem a alegria dos par-
dais.

Folha da Tarde
9 de junho de 1958

Maria da Soledade Sampaio é Professora e bacharel em Direito.
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cronica

A gar
e

0 gue pode querer da vida aquela garga tao branca
no meio deste arroio tao imundo, que um dia ja foi gente,
limpo e vivo, de olhos arregalados? Para, olha para um
lado, bate asas para outro, da uma passada rente ao sumo
do pequena caudal, interrompe o v6o e volta ao mirante
sombreado por um salso-chorao, limpando o bico preto
nas penas a cada retorno de revoada.

Um resto de bando navega baixo e arrogante, se-
guindo o canal da sanga rumo ao Guafba, tirando folhas
da grimpa do jacarandé lindeiro ao seu posto de obser-
vacao. Ela bem que poderia seguir a parentalha, estar lon-
ge do Dildvio de &guas podres, enfeitadas por garrafas de
plastico e pneus velhos, pois sabe que ali nao tem mais
peixe ou qualquer outra espécie de alimento que lhe redu-
za a fome; que embaixo daquele liquido gosmento nin-
guém mais respira, ninguém mais arde e pulsa.

Ainda assim, com toda a liberdade que Deus Ihe
deu em formato de pluma, prefere ficar pela volta, cami-
nhar manso, olhar placido, buscando ndo se sabe que
intentos, que desiderato.

E desse jeito que me sinto nesta cidade tao grande

Paisagem Gadcha. Obra de Dantbio Gongalves. Técnica mista - acrilico e dleo. 50 x 70 cm. Acervo do autor.

Dilavio

Afif Jorge Simées Neto

e de alma perdida.

Procuro-me com uma freqiiéncia cada vez mais
intensa, mas nao consigo me localizar no mapa abstrato
de um povo disforme, atonito e sem rumo. Por dentro,
uma tentativa de fuga, um apelo de menino que perdeu os
seus brinquedos levados pela enchente; pelo lado de fora,
uma aparéncia resignada, um grito tampado. Mas pouca
importancia se me da de tal desassossego. Um dia,
seguindo o apito do velho trem fumador de palheiro, que se
movimenta ao longe batendo os tamancos, voltarei para a |
minha aldeia, para o meu agude envidragado, que de tao
azul parece feito de céu.

E af a garca do Arroio Diltvio serd minha convidada
para mudar de pesqueiro. Com direito a escolher abrigoe
canhada e ter um ribeiro s6 pra ela. Quando avistar algum
taquiri garboso voejando rumo & Capital, dird, inflando o
tambor do peito, e com um novo brilho ne olhar: agora sou
dona do ninho que eu mesma fiz. Passeia nos matos vizi-
nhos mais um passaro feliz.

Afif Jorge Simdes Neto € Juiz de Direito em Porto Alegre - RS.

Foto: F. Zago - Studio Z




Fotos: Emir

galeria |
Muasica na Lagoa, 1999
Técnica: acrilico sobre tela
80 x 60 cm

Colecéo particular

Rio de Janeiro - RJ

Henrique Fuhro
Rio Grande, RS, 1938

Desde 1952 reside em
Porto Alegre. Pintor,
desenhista e gravador.
Seu trabalho enfoca a
realidade social, per-
meada pela meditagao
através da figura. Cores
vibrantes, imagens re-
petidas, instrumentos de
sopro, entre outros ele-
mentos, compoem sua
rica obra.

H. Fuhro

Nu, 1999

Técnica: acrilico sobre tela
100 x 70 cm

Colegao particular

Porto Alegre - RS

A cor do som /I, 1998
Técnica: acrilico sobre tela
90 x 70 cm

Colecao particular
Porto Alegre — RS
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COM a silenciosa eficacia das aparicées noturnas,
o velho de olhos ardentes saiu das trevas profundas para
as vacilacoes iluminadoras da diminuta fogueira de acam-
pamento, rapidamente amontoada por cansados cavaleiros
antes de adormecerem. ;)

Mesmo sobressaltados, os homens permaneceram
em seus lugares. Mas um deles levou a méao ao cabo da
faca escondida na bota. O gue talvez tenha causado a
frase do velho de voz em que argénteo e rouquidéo se so-
brepunham num agudo cintilante:

- Soy Quesada.

Como ali quase a metade dos homens eram mexi-
canos, a frase apagou o sobressalto como agua sobre fogo.
Houve imobilidade por mais alguns instantes de hesitacéo,
e um dos mexicanos apontou para um lugar perto das cha-

- mas meio apagadas.

E Quixote acomodou-se séculos adiante e mares
além de sua amada Mancha, ndo sem saudades de sua
ensolarada Espanha.

Louco e sublime, a todos reencantou como vinha
fazendo ao longo dos séculos: sem que precisassem com-
preender a extensao expressiva que este encanto meramente
desvelava.

Dotado da furtiva facilidade de movimentacéo ge-
ografica com a qual todo enredo de lenda retribui ao perso-
nagem que a configura, cruzou a fronteira ao norte, e no-
vamente o tempo, cuja linha divisoria é ainda menos ténue
na auséncia de marcas registradas pelo construir humano.

Milagrosamente, e nisso talvez |he tenha valido sua
liricamente patética fé crista, ganhou apaziguamento e até

Alberto Crusius

umas quantas libras de peso, perdendo um pouco do bri-
lho no olhar.

Porém, mantendo intacta a paixao pelo agire o
senso da representacao que deve correspondé-la, em pou-
co tempo se aproximou da nova forma de cunhar imagens
na humana mente a que denominam cinema, da qual
Azorin disse que seria literatura ou néo seria nada. Encan-
tou-se com a frase que a tantos causava constrangimento.

Aprazia-lhe perceber que, como na literatura, na-
quela década da qual estamos distanciados por mais de
meio século, caberia & memoria reter o derradeiro e supre-
mo esplendor do eco fugidio ou evocativo da obra.

E, como néo existe aprazivel desacompanhado de
alguma contrapartida, seu entristecimento peculiar consistia
em constatar que, ali naquele mundo, competia a todos os
de idade tornada sublime pela cronologia um papel de mero
coadjuvante.

Mantinha certos habitos, como, por exemplo, ali-
mentar-se de “duelos y quebrantos”, que as linguas quase
espanholas, ou que um dia o foram, como aquela em que
se registram estes fatos, parecia uma metéfora que nunca
foi (era, afinal, algo como um prosaico toucinho com pre-
sunto).

Ainda via, aqui e ali, tragos um tanto borrados
pela vergastante acéo do tempo - ou dos tempos - de pai-
x0es antigas suas. Admirava, por exemplo, a vibrante pai-
xao com que cada nome, principalmente os femininos,
reescolhido outro que ndo o de nascimento, soava “musi-
co, peregrino y significativo”, mesmo noutra que nao sua
amada lingua espanhola, que aqui e ali via homenageada.
Costumava ver em Adrian Booth, que fora Lorna Gray, a
nova forma de denominar Adrianza Lorenzo.

Também percebia, na figura pétrea do ator princi-
pal dos filmes de que era coadjuvante, o aprumado caval-
gar de Galaor e de outros, e lhe agradava ver a nitidez
quase metaférica com que aquelas rochas ocupavam a
paisagem agreste, onde o p6 dos baixios secos incensava




cavalgadas e cavaleiros num s6 abraco de gloria, talvez
derradeira. Ou matinal: eram criangas, afinal, que apre-
ciavam e aplaudiam essas cavalgadas e duelos. Geralmente,
porém, em matinés, nas tardes domingueiras, onde a pouca
idade e a alegre algaravia do gostar aos gritos silenciava a
consciéncia antecipada em que se avoluma, com o passar
dos anos, o perceber agudamente metafisico do grande
entardecer.

Confundiam-no certos habitos contemporaneos, co-
mo o ver obesos tanto os viloes como os companheiros
(“escudeiros”, na sua linguagem), posto que, se o atributo
de um ou outro era 0 mesmo, ele pressentia seu fiel Sancho,
neste século, reduzido ou conduzido a vilao, o que em sua
opinido era equivocado. Gostava de imaginar que dissera
a frase definitiva sobre Sancho em seu vocativo famoso:
“Duerme, Sancho, grité Quijote, que para eso naciste.” Para
dormir, nao para ser vildo. E, como em todo personagem
ha muito de seu autor, surpreendia-se de ver seu pétreo
astro principal faganhudo sem quixotismo algum, trezen-
tos e cinglienta anos depois de que lhe doera constatar
moinhos em lugar de gigantes. O Dom Quixote das crian-
cas que imaginava devia manter mais de si proprio, e seria
realizado também em terras do novo mundo, apenas mais
ao vasto sul, no delicioso compilar da pena de outro que
também abandonara suas terras pela paixdo das letras,
naquele pafs que agora tinha nome que ja constara em sua
prépria obra por Cervantes, referindo-se a um personagem:
Brasil. Gostava de murmurar, saboreando musicalidade no
suspirar a frase entre lingua e palato: “La pobre virgen,
temblando y desmayada, sin hablar una palabra, se acercé
al pobre Brasil.” Dizia a frase como se um dito fosse, e
como se ele fosse o Cervantes que em si havia por dele ser
personagem, ainda que Cervantes a tivesse dito, na obra,
por si proprio, por ser frase do narrador.

Mais do que tudo, porém, o maravilhava saber,
naquele pais, numa lingua que nao mais se declarava
espanhola, a grafia original do nome pelo qual seria
lembrado, Quixote, tal como na Espanha de 1605. Quando.

numa operagao tranquilamente mercantil, seu ator principal
passou a outra série na qual era apenas voz de montaria,
ou quando soube do quanto ele destoava do mundo em
que vivia, compreendeu tudo: qualquer que fosse seu
principal ator, tudo seria 0 mesmo. Naguele novo mundo,
Quixote se tornava escudeiro; Sancho, vildo; e o cavaleiro,
Rocinante, como o préprio Quixote, ali tinha mais de bufo
do que de sublime.

Retornou entdo, com a presteza um pouco des-
concertante, mas gentil, de todo viajante do tempo, a sua
amada Mancha nas ensolaradas terras da Espanha, para
morrer.

De mim n&o sabera que lhe concedo este findar,
novamente ou ainda uma vez, em leito apropriado e no
tocante e pranteado ambiente familiar, para atender, pri-
meiro, ao belissimo dito do “morir cuerdo e vivir loco”, morrer
cordato e viver louco, varias vezes mencionado.

E também para atender, mais do que tudo, a su-
plica de seu alter ego Cervantes, comovente, por sua hu-
mildade em supor que poderiamos dar nova vida a sua
acabada criagdo, quando “el prudentisimo Cide Hamete
dijo a su pluma:

Porque esta empresa, buen rey

Para mi estaba guardada.

Para mi sola nacié don Quijote, y yo para el; el
supo obrar, y yo escribir; (...)".

Acrescentarei apenas que, sendo muitas as for-
mas de imortalidade, também em muitas o preco a pagar
por ela & a morte. Um paradoxo pode, afinal, causar espé-
cie a muitos. Nao ao Quixote, anotado por autor que,
como ele, quando se joga contra algum alvo, n&o deixa de
perceber naquilo algo que s6 em seu gesto de a ele se jogar
faz sentido. E o caso do citar ng primeiro capitulo a frase
de Feliciano da Silva como matéria a ser alvo de risos, mas
que, nesta linha derradeira, posso citar como o nosso Ulti-
mo moinho de vento, “la razon de la sin razon” que é, tal
como a vejo, a propria morte, a qual precisamos atribuir,
cada um, a nossa razao.

Para Eddy.
Janeiro de 2001.

Alberto Crusius é contista publicado em varios jornais e revistas do
Pafs, autor de O Boxeador Vai a Lona, contos (Prémio Cidade de Porto
Alegre), e outros livros. Também critico de cinema em veiculos do Sul e
do restante do Pais,
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NO velério da mae, seus tres f|lhos quase nao tém
0 que dizer um para o outro. L
. Moram em cidades diferentes, praticam. oficios
diversos. Fazem o que é preciso: contratam a funeraria,
pagam o hospital. Estao enterrando-a neste final de tarde.
Pouca gente no sepultamento: alguns VtZIﬂhOS € parentes
distantes.
As amigas da geracgao ‘da mae estavam mortas
Ela era bem velha. Os trés irmaos carregam o caixao. De-
pois, diante da cova, escutam o ruido de pas, outros ins-

trumentos, areia caindo na madeira: era o trabalho dos

coveiros, eles suam e querem terminar logo o servigo.

Os trés irmaos estao-se retirando do cemitério,

Ha poeira nos sapatos, moscas pousando nos ros-
tos. Também mosquitos. O calor é forte. Ao final da ceri-
monia - 0s trés sao escassos de palavras - 0 caglila propoe
que, antes da partida de cada um para os seus destinos,
bebam alguma coisa.

- Gostaria de ter alguma beblda forte, ele falou.

. - E uma boa idéia, diz o segundo, um ano mais
velho do que o cacula. O primogénito nada diz, mas con-
corda com a cabeca. Decidem beber (o tempo é curto) no
praprio bar do cemitério. Nao se viam ha muitos anos, Era
a cidade natal dos trés.

- Como ela mudou, constata 0 cacula. Dos tres
era 0 gue mais conversava. L

- Cresceu muito, concorda o segundo. Em pouco
tempo, depois de falarem sobre negécios, familias gue fi-
zeram, filhos, e como estava fazendo calor, 0s assuntos se
esgotam.

Como um velho pistoleiro, o segundo irmao olha
em direcao as montanhas que ficavam atras do Campo
Santo.

Ha algumas providéncias a serem tomadas (ven-
da da casa, abertura do inventario). Por isso o segundo
irmao ficara mais uns dias na cidade.

- A burocracia exige paciencia, ele diz.

.- A burocracia..., resmunga 0 mais mogo.
" Ja é noite. Pagam a conta. Despedem-se formal-
mente. Em verdade, nunca foram efusivos. Nunca se abra-

caram, nunca se tocaram, além de cumprimentos formais.

O primogénito estd pegando um téxi para o aeroporto. O
‘cacula chama outro para leva-lo a rodoviaria. O segtindo

irmao - que ficara para resolver os problemas pendentes -
vai andando em direcdo ao sobrado, onde a mae sempre
viveu. Naguela noite dormira la. Contempla a casa. Fica
olhando, parado em frente ao portao, algumas flores
irromperam de madrugada. Ainda nao entra. Sobe e desce
a rua. De novo, sobe e desce. Gostaria de tomar uma
saideira, mas 0s bares da rua estao todos fechados. Sobe
e desce de novo. Mais uma vez. Qutras. Vai e volta. Anda
mais. Parece um guarda-noturno em sua ronda.

- Preso em seus pensamentos,
monofoga “Um guarda-noturno
de terno e gravata”. Teria

- conhecido real-

mente  sua

mae? Nao.

Nem ele; nem _

seus irmaos. E, no fundo,

eram desconhecidos entre si.
Encontravam-se em festas e fu- .= *
nerais. S6. Nada de cartas, maio-

res contatos. Ele realmente se acha

um guarda-noturno. Um guarda que nao ama

- mais 0 seu oficio. Um guarda-noturno, su-

bindo e descendo a rua depois de enterrar o
corpo de sua mae. Vai andando, muda o traje-
to, desce uma viela. Aspi-

ra o cheiro das flores no-

turnas. Escuta vozes, risa-

das, ruidos. Era um boteco

pé-sujo, ainda aberto. Entra,

como um pistoleiro cansado e

sem armas. Ambiente esfu-

magcado, pouca gente, uma mu-

Iher com muita pintura (que ja

se desmanchava no rosto) estava

sentada no colo de um homem. A

pintura derretida revelava suas fei-

gBes: era uma mulher entrando na

velhice. O filho pede um uisque. Qual-

quer um. Sem gelo, dose dupla: Que-

tia sair da realidade. Esta em pé em

frente ao balcao. O garcom que o serviu (camlsa com no-
doas) cochila sentado numa mesa.




0 filho toma a bebida num gole s6. Estala a lin-

gua. Pede outra dose. Ja havia pago antes. Afrouxa o no

da gravata. Abre o paleto, atregaca as mangas da camisa :

social. Sente um tremor no peito. Nao consegue esquecer
daquele momento as cinco da tarde, quando olhou pela
ltima vez o rosto de sua mae. Logo depois, 0s funciona-

rios da funeraria fecharam o caixao. Contemplara o rosto

da mae. Um tanto amarelo. As maos cruzadas, um ros..'_ano
entre elas, flores, olhos fechados, moscas rondando, pou-
ca gente no local do velério. O filtho esta no bar, encostado

no balcao. Mas seu
coragao continua no.

~ veldrio. E relembra
. outros moimentos:

como um diada in-.

fancia, no qual sua
mae o levara para
assistir a uma re-

gata no mar daguela

- cidade. Ele vestia roupa
- de marinheiro, maos
dadas com ela, que lhe comprara pipoca e
algodao doce.
Mae e filho somam naquela manha en-
quanto os homens remam no mar azul, o dia sereno.
A mulher com pintura derretida, ja com as marcas do
tempo, esta cheia de rugas. E olha-o fixamente. Ele nao

Foto: F. Zago - Studio Z

Ela no barco, 1995. Obra de Nelson Jungbmth. Acrilico
sobre duratex. 90 x 90 cm. Acervo de Maria Eunice Rillo.

conseglie encara-la e baixa os olhos. E ela continua olhan-
do-0. la tomar outro uisque. Desiste. Vai embora. Sente-se
infinitamente s6 e cansado. Sobe uma ladeira, pega uma
flor, cheira, a rua deserta. Sabe que dormira sozinho no

‘velho sobrado. Sabe que as roupas da méae ainda estao no

guarda-roupa. Ela € que nao estd mais no sobrado. Na

- mesinha de cabeceira, estardo os vidros de remédios. Agora

ndo se sente mais como um guarda-noturno ou um
pistoleiro. E apenas um orfao. Um 6rfao retardatario, or-
fao de tudo. Entra no sobrado. Abre a porta do quarto da
mae. Queria vé-la viva. E pedir a béngao antes de dormir.
Na mesinha, os oculos de grau que a mae usava. Uma

- foto de casamento, ela e seu pai em poses solenes. Um

reldgio na sala. Deita-se na primelra cama que encontra.

' N2o tira a roupa, nem os sapatos. Levanta-se, toma um

copo d'agua. Fecha os olhos, mas nao consegue dormir.

. Sente enorme preguica e decide nao escovar os dentes.

Nao consegue esquecer daquele ruido do caixao sendo fe-
chado, nem das pas jogando terra em cima da madeira.

Tenta rir de olhos fechados: sua mae ensinava que ele de-

veria contar carneirinhos guando 0 soNo NAo viesse.

. Lembra-se de um domingo de sol. De uma baia.
De uma regata. Mae e filho de maos dadas, homens fortes
remando, Uum pipogueiro que agora também deve estar
morto. Sabe que um pedaco de si esta irremediavelmente

partido. O menino da regata inunda seu coracao. Conse-

gue recuperar as imagens, nao as sensagoes.

O sono nao vem. Pensa nas montanhas que cer-
cam o cemitério. Levanta-se, olha-se no espelho do ba-
nheiro, agora escova os dentes, lava o rosto de novo. Pega
sua mala e vai embora. Quando chega na calcada, olha
uma lltima vez para o sobrado. Um pistoleiro aposentado
que jogou na lata de lixo a ultima arma. Nao quer mais
saber de duelos, conflitos, brigas. SO queria dormir tran-
guilo num guarto escuro, sem ruido, sem a desotdem
estuporada destes tempos.

Emanuel Medeiros Vieira & escritor. Publicada a antologia Roda de Fogo,
em 1970, pela Editora Movimento em Porto Alegre, coube ao catarinense
Emanuel Medeiros Vieira, nela estreante, uma comparacéo por Fausto
Cunha a Graciliano Ramos. Com reconhecimento também entusiasmado
de Carlos Drummond de Andrade a seu primeito livio de contos, em carta
de 1973 divulgada somente no ano passado, € autor de quatro novelas,
aito livros de contos, dois de poesia. Vencedor de varios concursos recentes

.de poesia no Pais, funcionario do Senado, vive em Brasflia, e ja publicou

numa antologia canadense de escritores brasileiros.




galeria 2

Nathaniel Guimaraes

Nathaniel Guimaraes
nasceu em Roséario do
Sul (RS) em 27 de de-
zembro de 1925 e mor-
reu em Porto Alegre em
11 de maio de 2002.
Um dos mais importan-
tes aquarelistas brasilei-
ros, também se dedicou
ao ensino da pintura,
tendo formado muitos artistas em Porto Ale-
gre. Cultivou igualmente a literatura a exemplo
do irmao, o grande escritor Josué Guimar&es.
Deixou obras inéditas. Era Desembargador apo-
sentado do TJ-RS. A ele a homenagem e a
saudade do Caderno de Literatura.

imaraes

Nathaniel Gu

Fotos: F. Zago - Studio Z

z

A autenticidade é atavica na
obra do artista, possuida pelo
auto-retrato. Algo visceral, inde-
pendente do motivo abordado.
Também em Nathaniel Guima-
rées acontecida no transparente
lago do aquarelista. Retrato
introspectivo no paisagismo tran-
quilo e plasticamente organiza-
do. Nathaniel homem, artista,
em soma afavel e humanista na
trajetoria sensorial. Viagem ao
pacifico lirismo, convida-nos a
desertar da metropolitana ebu-
licao.

Convite, repito, de sua amada
aquarela respirando natura pela
Jjanela do vitral.

Dantbio Gongalves

Hora da sesta, 1985
Aquarela

30x42cm

Acervo de lara Guimaraes
Porto Alegre - RS




Cais de Pesca - Tramandai - RS
Aquarela

22 x30cm

Acervo de lara Guimaraes

Porto Alegre - RS

‘Sjléncio no atel

n

W
'&N

Jorge Adelar Finatto

As mdos de Nathaniel Guimaraes
X inventaram beleza.

O artista construiu emogdo

através da textura delicada

da aquarela. :
O espirito observador do ji
reuniu-se ao talento do artifice.
Movimentos pacientes sobre o papel
- compuseram prainhas
silenciosos barcos :
‘naturezas vivas, objetos com alma:

alumbramento.

A vida ficou mais bela
no trago transparente.
Um arrepio percorre agora
o siléncio do atelié.
Algido territrio
~ longe do seu criador. ;
O espago branco e deserto da folha
néao serd mais lugar de milagres.
Falta o olhar humano do pintor.
Faltam as maos de Nathaniel.

27




28

ensaio fotografico

Ocaso Carmesim

Autor: Otavio Augusto de Fi
Barcellos, Desembargador -
Sede Campestre da AJURIS
Porto Alegre - RS.

fotografias que ilustram estas paginas foram
selecionadas no 2° Concurso Fotografe Sua Comarca,
dirigido a Magistrados e Servidores da Justica do Rio
Grande do Sul. Encerram cenas e cenarios de rara
beleza, que aguecem nossos coragoes. Aos autores
os cumprimentos do Caderno de Literatura pelo ta-
lento e pelos momentos de poesia.

Foro Municipal
Autor: Jorge Adrovaldo Maciel,
Oficial Escrevente.

Foro Municipal da Comarca de
Santo Anténio das Missdes - RS.

Memorial

Autora: Dania Maria de Castro Moreira,
Arquiteta - RS.

Praca da Alfdndega

Porto Alegre - RS.




Pér-do-sol do Guaiba
Autor: Hélio dos Santos, Escrivao da Vara de
Registros Plblicos de Porto Alegre.

Meditagao
Autora: Déania Maria de Castro Moreira, Arquiteta - RS
Sede Campestre da AJURIS

Porto Alegre - RS

Contemplacéo ao canto
Autor: Itamar Resende Duarte,
Juiz de Direito Aposentado
Praga Coronel Pedro Osério
Pelotas - RS
(06/10/1972)




galeria 3

irajara Lacava

Ub

Ubirajara Lacava
Porto Alegre — RS, 1938

Artista plastico que traz no cur-
riculo diversas exposicoes indivi-
duais e coletivas, Ubirajara La-
cava também ministra cursos de
escultura e ceramica. As ter-
racotas As Mimosas, algumas
das quais aqui expomos, revelam
serenidade, mistério, delicadeza
e certa sensualidade, que en-
volvem e encantam o obser-
vador.

Série As Mimosas, 1999
Técnica: terracota multipla
Tamanho: cerca de 15 cm

Acervo do artista
Porto Alegre - RS
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Dolores Duran |

RADIO Nacional. Tom Jobim ao piano mostra para
Dolores sua mais nova melodia.

Dolores pede a Tom que repita a musica algumas
vezes e em um guardanapo escreve uma letra. Tom € a
poesia, mas desculpa-se com Dolores: que pena, Dolores,
esta melodia j4 esta com Vinicius de Moraes. Porém, ao se
encontrar com o poeta, Jobim mostra a letra de Dolores.
Vinicius 1é e o aconselha: “é linda a letra de Dolores; fica
com ela, Tom, que eu a abenco!”.

A musica se chama “Por causa de vocé”, sucesso
eterno.

Dolores Duran Il

ESTA historinha a querida Mariza Gatamansa conta
em suas apresentacoes.

Dolores Duran morava com outra excelente canto-
ra da Radio Nacional, a afinada e bonita Julie Joy. Num
momento de raiva, Julie diz a Dolores:

— Qualquer dia me atiro desse sétimo andar e aca-
bo com minha vida.

— Nao faca isso — aconselha Dolores -. Quando
cai uma casca de banana na area, o zelador ja faz um
escandalo terrivel; imagine o que ndo fara com todo san-
gue que saira do seu corpo. Ele vaificar p... da vida com a
gente.

Ciro Monteiro

0 cantor e compositor Ciro Monteiro era, com cer-
teza, o artista que mais me impressionava quando inter-
pretava um samba.

Era marcante a personalissima maneira como di-
vidia os compassos de uma musica sincopada.

Cantava sempre com alegria e com um sorriso
contagiante, ganhando a atencéo e os aplausos de um
plblico maravilhado.

No convivio pessoal, era extremamente bondoso e
amigo dos colegas.

Ciro deixou um acervo musical muito importante e
& uma grande pena gue nao seja lembrado hoje pelas emis-
soras de radio. Raramente se ouvem seus discos e sua

ro

Tito Madi

bonita voz.

Deixou também casos que fazem parte do
anedotario do radio e da televisao.

Flamenguista doente, costumava presentear os fi-
Ihos recém-nascidos de colegas com a camisa do Flamengo,
mesmo que esses pais fossem torcedores de outros times.
Nascia uma crianga, menino ou menina, la estava Ciro na
maternidade com uma camisa de seu clube do coragao.

Uma vez, Ciro me contou de sua preocupacao de
estar esquecendo partes das letras das musicas que canta-
va. Tive o atrevimento de ensinar ao mestre um truque:
quando pressentisse que iria esquecer a letra, deveria con-
tinuar movendo os |abios, dando a entender que o micro-
fone falhara.

Algum tempo depois, Ciro me disse euférico:

— Tito, esta dando certo!

Quando foi internado, em estado gravissimo, Ciro
passou Varios dias em coma. Recobrava, porém, alguns
momentos de lucidez. Certo dia, enquanto tomava-lhe a
pulsacao e querendo testa-lo, o médico Ihe perguntou:

- Qual é o seu nome?

Ciro abre os olhos e com leve e safado sorriso nos
labios responde:

- Roberto Carlos!

Algumas horas depois, falecia. Foi sua (ltima pia-
da e nos ficamos 6rfaos de uma grande figura humana.

Ficamos sem sua alegria contagiante e sua picardia
ao interpretar um samba.

Que Deus o tenha, Ciro!

E com toda certeza o tem!

(Esta dltima historinha foi
pescada do livro Historia da
Musica Popular Brasileira, de
Sérgio Cabral.)

Foto do acervo do compositor

Tito Madi é cantor e compositor. Autor de classicos da musica
brasileira como Chove /4 fora e Balango Zona Sul.




entrevista

Milton Goncalves

Milton Gongalves faz a entrega do Kikito
' . de melhor ator para Tony Ramies.

ZH.

11.08.2001. Foto: Genaro Joner -

‘Um povo sem teatro ndo é um povo civilizado

Milton Gongalves € um dos nomes mais importantes da
dramaturgia brasileira. Mineiro de Monte Santo, esta ha mais de
' quarenta anos na profissdo. Além de ator; é também diretor de
teatro, cinema e TV. ~Trabalhou em mais de cem filmes, entre os
quais Macunaima, de Joaquim Pedro de Andrade, 1969; Lilcio
Flavio, O Passageiro da Agonia, de Hector Babenco, 1979; £les
Nao Usam Black-Tie, de Leon Hirszman, 1981, e A Morte da
Mulher do Atirador de Facas, de Heloisa Hell e Paulo Neto,
" 1994. Fez mais de trinta pecas de teatro, entre elas Ratos e
Homens, de John Steinbeck, 1957; Chapetuba Futebol Clube,
de Oduvaldo Vianna Filho,1959; Revolucéo na América do Sul,
de Augusto Boal, 1960; A Pena e a Lei, de Atiano Suassuna,
1966; Jornada de Um Imbecil Até o Entendimento, de Plinio
Marcos, 1969. Participou, ainda, de seriados, minisséries, casos
especiais e novelas na Rede Globo, como O Bem-Amado,
Gabriela,Cravo e Canela, Saramandaia, Carga Pesada, Rogue
Santeiro e O Rei do Gado. Neste ano acabou de ganhar, por
Conduzindo Miss Daisy, os dois prémios de teatro mais importantes
do Rio de Janeiro: o Governador do Estado e o Shell.
De origem humilde, no inicio escolheu tornar-se gréfico.
Foi aprendiz de varias profissdes até comegar no teatro amador,

Jorge Adelar Finatto

a

com a peca O dote, de Arthur Azevedo. Depois, entrou para o
Teatro de Arena de Sao Paulo, experiéncia essencial do teatro
brasileiro entre os anos 50 e final da década de 60,
aproximadamente. Ali conviveu com um grupo que buscava res-
gatar a realidade e o homem brasileiros. Foi companheiro de
Gianfrancesco Guarnieri, Flavio Migliaccio, Augusto Boal, José
Renato e Oduvaldo Vianna Filho, entre outros.

A interpretacéo deste ator meticuloso e persistente est4
impregnada de muitos anos de estudo e trabalho. Nele se resume
o artista impecével, senhor de sua arte. O conhecimento que
possui foi adquirido em leituras e nos cursos que fez, como
Jornalismo, por exemplo, na Faculdade Hélio Alonso. Histéria do
teatro, filosofia, arte, politica, sociologia e literatura fazem parte
de*sua formagéo. Também é um atento e sensivel observador da
realidade brasileira. Observagao cotidiana, feita na rua, nas diferentes
formas de arte e nos jomais, estes lidos todas as manhas na varanda
de seu apartamento localizado na Praia do Flamengo, Zona Sul do
Rio de Janeiro.

O fato de ser negro significa, para ele, uma consciéncia,
uma visdo de mundo e um sentimento de humanidade que o irmana
a todos 0s homens. i :




Caderno de Literatura: Milton, como foi a
tua infancia?

Milton Gongalves: Antes de qualquer coisa,
quero agradecer a gentileza de abrirem este
espaco democratico. Minha infancia foi igual
4 de milhares de brasileiros: dificuldade de
adquirir conhecimento, falta de acesso a
satide, ao trabalho, ao lazer. Mesmo assim,
por uma ajuda divina, perseverei e, com
muito esforco e concentracdo, consegui
algumas vitérias importantes. Conseguificar
longe das drogas e do dinheiro facil. Se
estou aqui hoje é porque fui aprendiz de
varias profissdes. Entre elas, a de grafico,
que foi a ponte para o teatro amador.

O Teatro de Arena foi minha
escola priméria, meu segundo grau,
minha faculdade.

A vontade de tornar-se ator surgiu
quando?

Acredito que se eu fizesse um teste
vocacional, daria, entre outras coisas,
habilidade de representar. Em determinado
momento de minha vida, descobri que era

avida que eu queria e, apesar dos conselhos
de minha méde — que Deus a tenha! -,

mergulhei de cabega, como em tudo o que
eu fago. No teatro amador e depois num
dos grupos mais importantes de Sao Paulo
e do Brasil, o Teatro de Arena. Tive e tenho
companheiros diletos, como Gianfrancesco
Guarnieri, Augusto Boal, Flavio Migliaccio,
Oduvaldo Vianna Filho, José Renato e tantos
_outros de igual valor.

0 que representou o Teatro de Arena na
tua formagdo e na formacdo de outros
atores?

O Teatro de Arena foi minha escola
priméaria, meu segundo grau, minha facul-
dade. Ali buscdvamos aprender as
contradicoes do nosso Pafs. Querfamos um
teatro compromissado com o progresso do
povo mais humilde; querfamos saber como
e 0 que era o homem brasileiro simples;
queriamos saber como ele falava, amava,
odiava, andava, pensava.

Naguele ambiente politico extremamente
dificil, pés-revolugdo de 1964, como era
trabalhar no Teatro de Arena?

Fizemos alguns progressos, porque
tinhamos dentro de nds o desejo de mudar
o mundo através do conhecimento e do
convencimento cultural. Ainda ndo mudei
este meu desejo. Militar no teatro em
épocas dificeis sempre foi a nossa sina.

Apesar de restrito a uma sala escura e a-

uma cortina, isso incomodava demais.
Foram dias ruins e tenebrosos.

Qual a importancia do teatro num Pais
como o Brasil?

Um povo sem memoria é um desastre e 0.

fim de seu ciclo civilizatério. Um povo sem
teatro nao é um povo civilizado.

Poderias mencionar um momento
inesquecivel na tua carreira?

Um momento inesquecivel foi quando
recebi, em 1975, todos os prémios de
cinema pelo trabalho realizado em Rainha
Diaba, um filme de Antdnio Carlos
Fontoura.

Quais sdo as tuas admiracées na dra-
maturgia brasileira?

Todos os autores brasileiros, de uma forma
ou de outra, contribuiram para melhorar a
dramaturgia brasileira. Destacar um seria
cometer injustica com os outros.

Existem diferencas entre interpretar no
teatro, no cinema e na TV?
0 béasico na formacao do ator: o habilita

-para atuar onde quer gue gueira, mas o

fundamental é que ele, o ator, tenha a
humildade de sempre estar alerta para
aprender sobre as midias em que seja
solicitado a emprestar seu talento.

Para alguém que pensa em fazer featro,
qual seria a tua recomendagao?
Ser ator, hoje emdia, requer nao so talento,

mas tarfbém cursar uma escola de teatro -

gue tenha nivel profissionalizante Isso é
necessario porque a profissao é regula-
mentada. Da mesma maneira que, em nao
sendo médico, eu Nao POsSSO prescrever,
quem nao é regulamentado nao pode atuar.
Isso ao pé da lei, mas como as vezes a lei
nao é respeitada... Aconselho gue se
preparem de maneira conveniente, pois
esta é uma das mais belas profissdes.

Algumas obras literarias se transformam
em bons filmes, minisséries, novelas ou
pecas teatrais. E mais facil trabalhar a
partir de um bom livro, adaptando-0?

E bom trabalhar com um roteiro bem escrito,
independentemente de onde ele se origina.

Além do teu trabalho, que outras ativi-
dades exerces?

Sou um homem politico e gosto de exercer

a politica quando as coisas nao estao tao
enroladas. A minha sensacdo é que hoje
vocé nao tem mais partidos com pro-
gramas. Hoje ndo temos mais os grandes
lideres, que se materializavam pelo trabalho
de uma vida, pessoas nas guais se podia
depositar toda a nossa confianga. Nao te-
mos mais os grandes tribunos, aqueles que
nos lideravam. Eram pessoas as quais

podiamos confiar nossos filhos. Onde estao-
Esses lideres...

esses seres maravilhosos...

E o futebol, qual é o feu clube?
Sou Flamengo!! E ndo Preciso dizer mais -
nada...

0 nosso preconceito é perverso,
porque ele é escondido, insidioso.
Quando vocé menos espera, ele apa rece.

A cultura brasileira esta impregnada da
influéncia das ragas negra, indigena e

‘branca. O'Brasil é mestico. Com exce¢ao

dos indios, somos todos imigrantes. O’
nosso Pais convive bem com essa
diversidade?

0 gue eu guero € uma politica voltada para
reverter as tendéncias histéricas, que
conferiram as minorias e as mulheres uma
posicao de desvantagem, particularmente
nas &reas de educagdo e emprego. Uma .
politica que vise ir além da tentativa de

" garantir igualdade de oportunidades

individuais ao tornar crime a disctiminagao,

e que tenha como principais beneficiarios
0s membros de grupos que enfrentam .
preconceitos. Enumerar aqui os atos, con-
dutas e comportamentos preconceituosos
e discriminatérios contra 0 meu povo —que
significa, pelo menos, 50% da populagao
do meu Pafs — sera tedioso, mas a nossa .
redencio, em particular, e do Brasil, em -
geral, reside na educacéo.’ O nosso precon-
ceito é perverso porgue ele & escondido,
insidioso. Quando vocé menos espera, ele:
aparece, nos jogando com pedra e tudo ao
fundo do vale. O nosso preconceito € um
virus inteligente. Nao mata o seu hos-
pedeiro, mas fica ali, permanente, espe-
rando 0 momento para se manifestar, seja
através de um olhar, uma reprovacao, uma
escolha, uma apresentacao desastrada tipo:
“Ele é negro, mas ...". Sempre achando
que a linda loura de olhos azuis que se
apaixona por Um. negro visa algum lucro,
ou gue a negra que se apaixona por um
branco o faz por vinganga.

0 que representa a familia na tua vida?

Minha familia é o meu porto, meu alento,
meu ar, minha vida. Minha mulher Oda é
uma companheira maravilhosa, que sempre
esteve a meu lado, me aconselhando, me
reprovando, quando estive laborando em
erro. Meus filhos, Mauricio, Alda e Catarina,
sao cultos, sensiveis, educados, generosos,
respeitosos, amigos, leais e tém a marca
da mae, que sempre esteve ao lado deles
quando eu estava fora buscando o pao. A
formagdo humanista deles tem a marca
registrada da mae.

Qual a tua esperanga em relagao ao Brasil?

Espero que o Brasil reconheca o seu po-
tencial, sua forca de lideranca, sua capa- .
cidade de produzir alimentos, de educar
de vestir, de tirar do relento tantos neces- -
sitados, de cuidar de seus alienados, de
oferecer mercado de trabalho acs jovens,
descanso aos mais velhos, e de perseguir
com energia e disposicao a paz de que tanto
precisamaos.
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Visita

Nesta tarde tenho vontade de ir a Paris

e visitar o tumulo do poeta Cesar Vallejo.

Tenho vontade de ir a Montparnasse

e, diante de uma fria lapide de marmore,

parar, extraditar-me do frenesi

que zumbe nos meus ouvidos, e ofertar

ao poeta um bugué de siléncio.

Nesta tarde, coracao, iremos juntos:

tu na frente, eu atras, calado,

segurando nas maos outro buqué,

o de tristezas latino-americanas.

Diremos ao poeta, em siléncio, sem mover

0s labios, como quem diz palavras de amor

a uma estatua que de repente abriu os olhos:
dir-lhe-emos palavras de amor.

Dir-lhe-emos que somos latino-americanos,

que, em nossas patrias, a fome é a Unica heranga,
e gue um grito de indignacao

flutua no leite que as méaes dao de beber a seus filhos.
Dir-lhe-emos que nos crucificam sem madeiro,

que um moinho invisivel nos tritura, como ao trigo,
e que, de nossos calices, transhorda

a ira de Deus misturada ao nosso suor.

Depois, humildemente, iremos embora, coragéo!
Tu na frente, eu atrds. Ao fim da tarde, sentaremos
num café de Paris, e beberemos uma taca

(de café ou de vinho) a meméria de Cesar Vallgjo.
Ficaras quieto no teu canto. Mas eu cantarei:
“Tenho ganas de viver, coracdo!”. E juntos abracaremos
0 primeiro homem que vier

ao nosso encontro.

Armindo Trevisan

Subitamente

Subitamente iluminadas, as vemos

longe de pormenores que as sitiavam

numa casa, ou num restaurante. E,

com imprevista devocdo, as pintamos
utilizando pigmentos onde o verde

€ muito verde, e o vermelho, muito vermelho.
Por que, entdo, seus semblantes

tém a docura do que nunca foi visto,

€ a precisdo do que sempre esteve

ao pé de nos? Mortas, elas se parecem

com o que desejavam ser, e as reencontramos
no bojo de uma liberdade que, antes, nos oprimia,
e agora é puro voo.
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Armindo Trevisan nasceu em Santa Maria - RS em 1933. Esta entre os principais postas brasileiros da atualidade. Obras do autor: A Surpresa
de Ser — Rio de Janeira, José Alvaro, 1967 (Prémio “Gongalves Dias”, da Unido Brasileira de Escritores). A /mploragdo do Nada — Porto Alegre,
Galaad, 1971. Corpo a Corpo - Lisboa, Moraes, 1973. O Abajur de Pindaro | A Fabifcagdo do Real — Sao Paulo, Quiron-MEC, 1975. Em Pele
e Osso - Porto Alegre, Movimento-MEC, 1977. O Ferreiro Harmonioso — Porto Alegre, Movimento-MEC, 1978. O Rumor do Sangue - Porto
Alegre, Movimento-MEC, 1979. A Mesa do Siléncio — Porto Alegre, L&PM Editores, 1982. O Moinho de Deus — Caxias do Sul, Editora da
Universidade, 1985. Antologia Poética — Porto Alegre, Editora Mercado Aberto, 1986. A Danca do Fogo — Porto Alegre, Editora Uniprom,
1995. Os Olhos da Noite — Porto Alegre, Editora Uniprom, 1997. O Canto das Criaturas — Porto Alegre, Editora Uniprom, 1998. Oracdes Para

o Novo Milénio — Org. e Trad. Editora Uniprom, 1999. A Poesia: Uma iniciagao 4 Leitura Poética (ensaio sobre a poesia) - Porto Alegre, Editora
Uniprom, 2000.
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i r?Su;ccgjc?kinger

O volume do méarmore

e suas reentrancias,

a pedra negra, o basalto,
macho e fémea os criou.
A pedra é flor,
cogumelo, nela

0 espinho medra

e engendra o ato.

A superficie da pedra .
¢ mar e Eros,

Deus desliza a mao

por dentro.

José Eduardo Degrazia

A iy

No meio do amarelo da terra
os espantalhos e os passaros
entreolham-se estupefatos.
Os espantalhos crucificados
olham a montanha distante.
Arvores frutificam cheiros.
Na terra plantam-se os o0ssos
dos animais mortos e sos

na sombra dos espantalhos.

José Eduardo Degrazia é poeta e contista. Autor, entre outros, dos
livros Lavra Permanente, Cidade Submersa, A porta do Sol, O Atleta
Recordista e Piano Arcano.




laiakovski

Que aqui nestas ruas desprende-se o cheiro raro da manha

e manha nao ha mais nestas ruas finais.

Que na brancura do olhar as cenas sao perversas

e o teatro ainda ndo comecou na cara dos personagens.

Que aqui neste beco de sapatos longinquos

todas as distdncias se resumem no aceno que se corta na mao.
Que aqui as pessoas se despem com espadas de vidro,

se calam profundas se calam

em bocas invisiveis tecidas no pano inerte da tarde.

Que aqui nao se descobrem caravelas

nem barcos que nao partem nos rios distantes dos dias.

Que aqui ha sombras grudadas nas paredes,

muros onde morrem as palavras

e as palavras morrem sempre numa silaba vermelha.

Que aqui as aves nao sabem e colhem as frutas e as sementes.
Que aqui a cidade desaparece nas janelas

onde os casais se transformam em auséncia.

Que aqui o rosto & a mascara desconhecida do azul,

onde insetos se misturam no esterco entre 0s cavalos,

os bois e as ovelhas nas montanhas do nada.

Que aqui tudo se desfaz e inexiste

e a poesia é apenas o soluco desnecessario que para na boca.
0O labio é o apelo que salta como saltam os gafanhotos entre as plantas,
como saltam os gestos paraliticos das maos.

Que aqui o passaro quebra as asas e permanece no espelho
com olhos sem paisagem.

Que aqui neste dia de setembro faz frio

entre a pele e a blusa de 13,

o casaco infinito das nuvens de Maiakovski

com um tiro no coracao.

0 sangue é vermelho e a camisa invisivel,

as palavras sem som no corte do labio,

a faca que corta que corta que corta que corta

e penetra no sonho.

(De Animaldmina, inédito)

Alvaro Alves de Faria é jornalista, poeta e escritor. Poeta da Geragao
60 de Sao Paulo. Autor de, entre outros, 20 poemas quase liricos e
algumas cancées para Cofmbra e Poemas Portugueses, livros
publicados em Portugal, e dos romances Autopsia e Dias Perversos.
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SR sk

Newton Fabricio
27.10.2000

Que tristeza infinda morrer
no fim e no fundo dos
confins do mundo.

Que triste morrer assim,

nesse mundo gélido e Umido,

perdido na imensidao das aguas,

distante da mulher amada e do sorriso dos filhos meus,
vendo os companheiros de armas e irmaos de inforttinio
perder, pouco a pouco, em lenta agonia,

a consciéncia, a humanidade e, por fim, a vida.

Que triste morrer assim,
na triste solidao
de um fundo sem fundo.

Que triste morrer

na sombria clausura dessa agonizante
nave submarina,

capaz de vencer o abismo das aguas,
mas nao o desatino e a

sordidez dos homens...

Newton Fabricio é Juiz de Direito em Porto Alegre * RS.

Deusa

minha

José Nedel

Ha tempo te apertei ao coracéo,
A derradeira vez, estremecida!
Pintou-nos o destino — e eu segui,
Carregando a saudade da partida.

Perdi teu rosto amigo, teu sorriso
Contagiante — e teus envolventes bracos.
Inteira te perdi, ficou a auséncia.

Tudo se foi, com a perda dos abracos.

Entretanto de novo espero um dia
Ao teu regaco amigo retornar.
E sonho — mas a dor ja me alivia.

Quve esta voz de slplica sentida:
Devolve-te aos meus bracos, deusa minha,
Ou deito a sepultura a minha vida!

José Medel é Juiz de Direito aposentado - RS.



Elegia a
‘i?esma

II- Caracteristicas: 1.

Tomo a cauda
malis seu sSOpro
(nao divido

por espagos)

pois aquela
¢ esforgo
transmigrado

de seu dorso

mas tao ela
quanto o &
esta gota

de esperanga

que repinga
da moringa
nunca seca

de seu ser.

Nao a nego
como nesga
de uma nuvem

esfarpada

pelo vento.
Alvos atomos
aliciados

de mil sois,

sois o apojo
de um cometa
ordenhado

nas fronteiras

do universo
onde fulgidos
se 1lnauguram

novos mundos.

Excerto do livio em preparo Elegia & lesma.

Carlos Saldanha Legendre

Da Unidade

Ah! também
nao a tenho
como a lagrima

de um gnomo

alumbrado
enptre A8 TOSAS.
- Quem a quer

como um fruto

seccionado
gomo a gomo?
Quero-a plena

como um trenco

(nao em lascas)
porque a quero
mais alem

de sua casca.

Carlos Saldanha Legendre é Desembargador - RS. Livros Publicades: Canto ao mar de Piriapolis (Ed.
Rogilma, 1962 - 1 ed.; Editora Cultura Contemporanea, 1998 - 2: ed.); Antologia da poesia brasileira
contemporénea (Imprensa Nacional - Casa da Moeda, Lisboa, 1986); Inventario do canto (Editora Cultura
Contemporénea, 1971 - 1% ed. e 2000 - 2° ed.)



poemas

Pampa

Viajo

reta deserta
solidao aberta
como uma ferida

Sempre nessa hora
meus mortos

e 0s que estao para mim
perdidos

como eles

Parece que surgirao
do campo

amplo
sem alarde
falando calmo
evitando o susto.

Umberto Guaspari Sudbrack é Juiz de Direito em Porto Alegre - RS. E
Doutor em Direito pela Universidade de Paris 1 (Panthéon-Sorbonne),
com a tese O Extermfnio de Meninos de Rua no Brasil — um estudo de
Politica Criminal. Publicou poemas em revistas e no Caderno de
Sébado do jornal Correio do Povo. Fez parte do Grupo Vereda, tendo
participado das antologias Poficanto (1975), Em Maos (1976) e De
Corpo Presente (1979).

Umberto Guaspari Sudbrack

Com
chuva

“Il pleut doucement sur la ville...”
Arthur Rimbaud

Vontade

de caminhar
adolescentemente
pela cidade

a chuva

molhando meu corpo
ou ficar em casa
ouvindo chover
musica e poesia
comigo

Saudade

do cheiro de alguém
distante

do plano

desfeito e refeito
magicamente

Vontade
de reviver
um tempo.

Sem titulo, 1999. Obra de Nelson Jungbluth. Acrilico sobre duratex. 1,00 x 2,00 m.




ACorregedoria

ftalo Pagano Cauduro Junior

Sao quase dezenove horas.

Finda mais um expediente, mais uma jornada.

Saber embarcar, saber desembarcar

sao mistérios dessa vida.

Aqui encontrei velhos amigos, conquistei outros tantos.
Aprendi muito, mas, principalmente, pude brincar, sorrir
trabalhar com entusiasmo e alegria.

Foram grandes momentos.

Construimos uma bela equipe,

tao combativa quanto terna.

Trilhamos a boa trilha, lutamos a boa luta.

Mas é preciso ceder lugar ao novo,

desejar sorte aos gue chegam.

Aos novos, que sejam tao felizes

quanto eu fui nesta Casa.

Que encontrem tantas amizades

quanto as que encontrei.

Aos gue permanecem,

meu carinhoso abraco e muitissimo obrigado.

Vocés sdo os melhores!!!

Sao quase dezenove horas.

Recordo a cangdo: “Ja estd chegando a hora de ir...".
E momento de partir, grandes amigos ja partiram.

E chegada a minha vez.

jtalo Pagano Cauduro Junior foi Juiz de Direito no Rio Grande do Sul.
Nasceu em Porto Alegre em 16.11.1957 e morreu na mesma cidade em
05.12.2001. Exerceu as fungdes de Juiz-Corregedor de 11.11.1997 até
21.03.2000. Cumprida com destaque a atividade na Corregedoria-Geral
da Justica, antes de retornar a jurisdigao deixou o texto que ora publicamos,
numa homenagem ao grande Juiz e guerido colaborador do Caderno de
Literatura.



poemas

Beber

Selvino Heck

Beber: L

do copo,
da lamina,
das raizes onde brota o canto.

Se vocé berra

nao gasta em vao a forca.

Mas a pergunta volta sempre.
A dlvida:

0 que vird?

Ou o velho atravessou o samba
nao mais reluz

sé ha passado

sem futuro?

Na fresta da alma,
ensurdece o minuano.

O ruido das multidoes esta nas ruas.

Tempo de beber.

Um gesto acorda o mundo,

a palavra germina.

Falam os Gltimos dos continentes.
Os rostos que choram faz décadas
marcham rumo.

Se vocé pensa 0 ano

o dia proximo

como saber se a mercadoria
nao restou exclusiva

os simbolos idem

o desejo de comprar

a coisa reciclada

cheiro cheiro de pronto
sem valor sem veias
sentido apenas de dinheiro e lucro
nada humano

nada verdadeiro

nada permanente

nenhum sinal de esperanca.

Cala-se a tempestade.

Como se amanha nao houvesse,
nao se recebessem os raios do sol,
nao se cantasse,

nada se ouvisse.

Ha o que dizer,

se nao for tarde

ou demais.

0O novo nasce/nao nasce

e 0 velho teima em respirar.

Beber o qué
' de onde para onde
qual matriz?
Ou a engrenagem devorou o tubo de TV
tudo igual tudo igual

apri i ?
Cada um avisa nada préprio nada diferente?

quanto vale,
0 peso dado,

e Excerto do poema inédito Beber.

O muro e a cerca existem

para se olhar por cima Selvino Heck é poeta e nasceu em Santa Emilia, Venancio
e atravessar Aires - RS, em 1951. Colaborou no Caderno de Sabado

! do Correio do Povo. Participou das coletaneas Em maos,
De corpo presente, Tropel e Em maos Il (em preparacao).
Atual Coordenador Geral do CAMP — Centro de Assessoria
Multiprofissional. Ex-deputado estadual constituinte
(1987-1990).







